PANEVEZIO MIESTO SAVIVALDYBES ADMINISTRACIJOS
VIESUJU PIRKIMY SKYRIUS

Prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams 2026-05-27  Nr. 1S-2282(26.3)

Siun¢iama per CVP IS

DEL SUPAPRASTINTAME VIESAJAME PIRKIME ,DIRBTINIO INTELEKTO MOKYMAI
MOKYTOJAMS“, VYKDOMAME ATVIRO KONKURSO BUDU, GAUTOS TIEKEJO
PRETENZIJOS, PIRKIMO SALYGUY PATIKSLINIMO IR PASIULYMY PATEIKIMO TERMINO
PRATESIMO

Vadovaudamiesi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 103 straipsnio 3 dalimi’,
informuojame, kad PanevéZzZio miesto savivaldybés administracijos vykdomame
supaprastintame vieSajame pirkime ,Dirbtinio intelekto mokymai mokytojams®, vykdomame
atviro konkurso btdu (toliau — Pirkimas), Centrinés vieSujy pirkimy informacinés sistemos
susirasinegjimo priemonémis 2026-05-19 gautg tos pacios dienos tiekéjo pretenzijg ,Dél
pirkimo sglygy patikslinimo ir negalimy jvykdyti reikalavimy pasalinimo supaprastintame
vieSajame pirkime ,Dirbtinio intelekto mokymai mokytojams* (toliau — Pretenzija), iSnagrinéjo
Pretenzijai nagrinéti sudaryta komisija.

Tiekéjas Pretenzijoje ginCija Specialiyjy pirkimo sglygy priedo Nr. 2 ,Techniné specifikacija“ 9
punkto reikalavima: ,,Programa turi buti akredituota iki pirmy mokymy pradzios, kaip
kvalifikacijos tobulinimo programa“, vadovaujantis galiojanciais Lietuvos Respublikos
Svietimo, mokslo ir sporto ministro jsakymais. Tiekéjo teigimu:

- reikalavimas akredituoti butent programg prieStarauja teisés aktams (Lietuvos
Respublikos Svietimo ir mokslo ministro 2007 m. kovo 29 d. jsakymas Nr. ISAK-556; Lietuvos
Respublikos Svietimo, mokslo ir sporto ministro 2023 m. sausio 3 d. jsakymas Nr. V-3 (red.
Nr. V-896, 2024-08-22), kurie nustato skirtingus reikalavimus ,programoms® ir ,renginiams*;

- teisés aktai reglamentuoja jstaigos akreditacijg, o ne kiekvienos atskiros programos
akreditacija;

1 ,3. Perkandioji organizacija privalo iSnagrinéti pretenzijg, priimti motyvuotg sprendimg ir apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo proceddros terminy pasikeitimg rastu pranesti pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams ne véliau kaip per 6 darbo dienas nuo pretenzijos
gavimo dienos.”
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- objektyviai nejmanoma akredituoti 30 ak. val. trukmés programos nurodyta tvarka, todél
reikalavimas yra nejvykdomas ir nepagrjstai riboja konkurencija.

Pretenzijos nagrinéjimo komisija nustaté, kad:

- Specialiyjy pirkimo salygy priedo Nr. 2 ,Techniné specifikacija“ 9 punkte nustatytas
reikalavimas akredituoti mokymy programg pagal Lietuvos Respublikos Svietimo, mokslo ir
sporto ministro 2023 m. sausio 3 d. jsakymag Nr. V-3 (aktuali redakcija) ir Specialiyjy pirkimo
salygy priedo Nr. 2 ,Techniné specifikacija“ 20 punkte nustatytas reikalavimas? iSduoti
kvalifikacijos tobulinimo pazyméjimus objektyviai prieStarauja pirkimo objektui — 30
akademiniy valandy programos trukmei;

- akredituojamos tik 40 akademiniy valandy trukmés programos, o trumpesnéms veikloms
iSduodamos dalyvavimo pazymos, o ne kvalifikacijos tobulinimo pazymejimai.

Pretenzijos nagrinéjimo komisija paaiskino, kad Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo:

- 35 straipsnio 4 dalyje nurodyta, kad: ,Perkancioji organizacija pirkimo dokumentus rengia
vadovaudamasi Sio jstatymo nuostatomis. Pirkimo dokumentai turi bati tikslUs, aiSkus, be
dviprasmybiy, kad tiekéjai galéty pateikti pasitlymus, o perkancioji organizacija — nupirkti tai,
ko reikia.”;

- 36 straipsnio 6 dalyje nurodyta, kad: ,Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti
(patikslinti) dokumentus nesibaigus pasialymy pateikimo terminui. Kai tikslinama skelbime
paskelbta informacija, perkancioji organizacija privalo atitinkamai patikslinti skelbimg ir
prireikus pratesti pasitlymy pateikimo terming protingumo kriterijy atitinkanCiam laikotarpiui,
per kurj tiekéjai, rengdami pasitlymus, galéty atsizvelgti j patikslinimus. Tarptautiniy pirkimy
atveju negali bati daromi tokie esminiai pirkimo sglygy pakeitimai, dél kuriy baty buve galima
leisti dalyvauti kitiems kandidatams, negu i$ pradziy atrinktiesiems, arba pirkimo procedura
baty pritraukusi daugiau dalyviy.”

- 40 straipsnio 4 dalies 2 punkte nurodyta, kad perkancioji organizacija privalo pratesti
pasitlymy pateikimo terminus, kad visi pirkime norintys dalyvauti tiekéjai turéty galimybe
susipazinti su visa pasitlymui parengti reikalinga informacija, ,jeigu buvo padaryta reikSmingy
pirkimo dokumenty pakeitimy®.

Taigi Pretenzijos nagrinéjimo komisija, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo 35 straipsnio 4 dalimi, 36 straipsnio 6 dalimi, 40 straipsnio 4 dalies 2 punktu ir
atsizvelgdama j tai, kas paminéta aukscCiau, nutaré Tiekéjo Pretenzijg tenkinti.

Taip pat informuojame, kad PanevéZzio miesto savivaldybés administracijos VieSyjy pirkimy
komisija (toliau — Komisija), vadovaudamasi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 35
straipsnio 4 dalimi, 36 straipsnio 6 dalimi, 40 straipsnio 4 dalies 2 punktu, patikslino Pirkimo

2 20. Mokymy dalyviams turi bati iSduodami elektroniniai pedagoginiy darbuotojy kvalifikacijos tobulinimo
pazyméjimai. Sie pazyméjimai i§duodami po kiekvienos grupés mokymy ciklo pabaigos i$siungiant jas
Paslaugos gaveéjy nurodytais el. pasto adresais. ISduoty pazymeéjimy registras turi bati perduotas Perkanciajai
organizacijai ne véliau, kaip praéjus 10 (desimt) darbo dieny po mokymy ciklo pabaigos.®
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salygas — patvirtino Specialiyjy pirkimo salygy versija Nr. 2 (pridedama). Sis Pirkimo
salygy patikslinimas paskelbiamas Centrinéje vieSuyjy pirkimy informacinéje sistemoje prie
Pirkimo dokumenty (skiltis ,Pirkimo dokumentai®).

Pazymétina, kad patikslintose Specialiosiose pirkimo sglygose patikslinti tik Sie priedai:
- Nr. 2 ,Techniné specifikacija*“ — patikslinti 9 ir 20 punktai taip:

,9. Mokymy paslaugas turi teikti instituciSkai akredituota pedagoginiy darbuotojy
kvalifikacijos tobulinimo jstaiga (Svietimo pagalbos jstaiga, aukstoji mokykla ar kitas subjektas,
teisés akty nustatyta tvarka turintis teise vykdyti pedagogy kvalifikacijos tobulinimg. Paslaugy
teikéjas privalo uztikrinti mokymy turinio atitiktj neformaliojo suaugusiyjy Svietimo kokybés
reikalavimams bei prisiima atsakomybe uz vykdomos veiklos ir lektoriy kvalifikacijos kokybe.*;

,Mokymy dalyviams turi biti iSduodami elektroninés dalyvio pazymos (laisvos formos),
patvirtinanéios isklausytg 30 ak. val. mokymy kursa. Sios pazymos i§duodami po kiekvienos
grupés mokymy ciklo pabaigos iSsiunciant jas Paslaugos gaveéjy nurodytais el. pasto
adresais. ISduoty pazymuy registras turi buti perduotas Perkanciajai organizacijai ne véliau,
kaip praéjus 10 (deSimt) darbo dieny po mokymy ciklo pabaigos.”

- Nr. 4 ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai“ — papildyta kvalifikacijos reikalavimu: , Tiekéjas
turi bati teisés akty nustatyta tvarka akredituotas subjektas, turintis teise vykdyti pedagoginiy
darbuotojy kvalifikacijos tobulinimg. Pateikti (bus praSoma tik galimo laimétojo) — tiekéjo
akreditacijos pazyméjimg ir (arba) iSra8g iS oficialiy registry ir (ar) kitus lygiavercius
dokumentus, jrodancius tiekéjo atitiktj reikalavimui.”

Pazymétina, kad kitos Pirkimo sglygos nepakeistos.

Tiekéjai, teikdami pasitlymus, turi vadovautis Specialiyjy pirkimo salygy versija Nr. 2.

Komisija, taip pat vadovaudamasi Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo 36 straipsnio
6 dalimi, 40 straipsnio 4 dalies 2 punktu, nutaré pasitlymy priemimo terming pratesti ir skelbimag
apie Pirkimg patikslinti taip: ,Pasitlymy priémimo terminas: 16/06/2026* 10:00 val.

PRIDEDAMA. Supaprastinto vieSojo pirkimo ,Dirbtinio intelekto mokymai mokytojams®,
vykdomo atviro konkurso bidu, Specialiyjy pirkimo salygy versija Nr. 2.

Skyriaus vedeéja Jolanta Valuziené

Originalas nebus siunéiamas

Jurgita Plesneviciené, tel. (0 45) 504 476, el. p. jurgita.plesneviciene@panevezys.It



PanevéZio miesto savivaldybés administracija

Biudzeting jstaiga, kodas 288724610, Laisvés a. 20, LT-35200 Panevézys, tel. +370 45 501360, el. p.
administracija@panevezys.lt

PATVIRTINTA
Perkanciosios organizacijos VieSyjy pirkimy
komisijos 2026-05-04 protokolu Nr. VPP-160

PAKEITIMAI PATVIRTINTI:
Perkanciosios organizacijos VieSyjy pirkimy
komisijos 2026-05-27 protokolu Nr. VPP-191
(patikslinti priedai:

- Nr.2 ,Techniné specifikacija* (patikslinti
9 ir 20 punktai);

- Nr. 4 ,, Tiekéju kvalifikacijos
reikalavimai® (papildyta kvalifikacijos
reikalavimu)

(kitos salygos nekei¢iamos))
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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — Panevézio miesto savivaldybés administracija, juridinio asmens
kodas 288724610, adresas Laisvées a. 20, LT-35200 Paneveézys, darbo laikas pirmadieniais—
ketvirtadieniais nuo 8 iki 17 val., penktadieniais nuo 8 iki 15.45 val. Perkancioji organizacija néra PVM
mokétoja.

1.2. Pirkimas neatlickamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes VS] CPO
elektroniniame kataloge néra tokiy paslaugy, kurios jsigyjamos Siuo pirkimu.

1.3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvieciami.

1.5. Atlickamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo,
vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo 4.4.4 papunkciu (pirkéjo savarankiSkai
nustatytas). Teikiant Paslaugas, turi biiti mazinamas popieriaus sunaudojimas, atsisakoma nebitino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija turi biiti pateikiama elektroniniu
formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma, turi buti pasiraSomi elektroniniu parasu. Esant
bitinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus pagal
Tvarkos apraSg. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Specialiyjy pirkimo salygy 8 priedo ,,Sutarties
projektas® 13.1 punkte.

1.6. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

1.7. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti praneSimo dél savanoriSko ex ante
skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasitilymy.

1.9. Jeigu Pirkimo metu bus atlickama patikra Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos istatyme nustatyta tvarka, dalyvis turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus.

1.10. Bendrosios pirkimo saglygos yra neatskiriama $iy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1.  PerkanCioji organizacija numato jsigyti dirbtinio intelekto mokymus. Programos
dalyviai: PanevéZio miesto projekto mokykly - partneriy pedagogai bei PanevéZio Svietimo centro
robotikos centro ,,RoboLabas* ir regioninio STEAM centro pedagogai.

2.2. Pirkimo objekto BVPZ kodas — 80400000-8 Suaugusiyjy ir kito mokymo paslaugos
(Paslaugos).

2.3.  Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti Specialiyjy pirkimo salygy 2 priede ,,Techniné
specifikacija®, 8 priede ,,Sutarties projektas®.

24. Pirkimo objektas | dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné
specifikacija apibrezti Specialiyjy pirkimo salygy 2 ir 8 prieduose. Pasitlymas turi biiti teikiamas visam
nurodytam pirkimo objektui. Pirkimas neskaidomas j dalis, nes Pirkimo objektas yra vientisas, jo
sudedamosios dalys yra glaudZiai tarpusavyje susijusios tiek turinio, tiek jgyvendinimo prasme, todél
pirkimo iSskaidymas galéty lemti mokymy turinio nenuoseklumg, skirtingg metodin} poZiiir] bei
apsunkinti siekiamy rezultaty pasiekimg. Vieno tiekéjo pasirinkimas uZtikrina integruota mokymy
programos jgyvendinimg, vienodg kokybés standarty taikyma ir aiskig atsakomybe uz galutinj rezultata.

2.5. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar

tiekimo Saltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar

teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi buti
laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais ,,arba lygiavertis®.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
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2.6. Jeigu apibiidinant pirkimo objekta techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standarta perimantis Lietuvos standartas,
Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios
techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos
techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba
nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir
vykdymu bei prekiy naudojimu), turi biiti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su zodziais
»arba lygiavertis®.

2.7. Pirkimo objektas finansuojamas Europos Sgjungos 1éSomis bendrai finansuojamo projekto
Nr. 10-059-K-0005, pavadinimas ,,Visos dienos mokyklos paslaugy prieinamumo didinimas Panevézio
mieste®.

3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apziiira

3.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo salygy paaiskinimo.

4. Tiekéjuy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir tkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, pasalinimo
pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 3
priede ,Tiekéjy pasalinimo pagrindai®, 5 priede ,EBVPD“. Pasalinimo pagrindai subtiekéjams
netaikomi.

4.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, kurie nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy
4 priede ,,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai®.

5. Reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu

5.1. Vadovaujantis VPI 45 straipsnio 2! dalimi, taikomi nacionalinio saugumo reikalavimai —
perkancioji organizacija, vertindama pasiiilyma, turi teis¢ atmesti pasiiilyma, jeigu egzistuoja VPI 45
straipsnio 2! dalies 1 ar 2 punktuose nurodytos aplinkybés, susijusios su tiekéjo (juridinio asmens)
registravimo vieta ar fiziniy asmeny nuolatine gyvenamagja vieta. Reikalavimas taikomas tiekéjui, jo
subtiekejams, Gikio subjektams, kuriy pajégumais remiamasi. Tiekéjas kartu su pasiailymu turi pateikti
laisvos formos atitikties deklaracijg (arba uZzpildyti ir pateikti Specialiyjy pirkimo salygy 9 priedg
»Deklaracijos dél VieSujuy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalies salygy forma*.

5.2. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél tiekéjo laisvos formos deklaracijoje (arba
uzpildytame ir pateiktame Specialiyjy pirkimo salygy 9 priede) nurodytos informacijos teisingumo, ji
praSys ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg pateikusio tiekéjo pateikti Sioje deklaracijoje nurodyta
informacija patvirtinancius, VP] 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus ar kitus perkanciajai organizacijai
priimtinus dokumentus ir (ar) paaiSkinimus. Tokiy dokumenty ir (ar) paaiSkinimy perkancioji
organizacija gali prasyti bet kuriuo pirkimo procediiros metu sieckdama uZztikrinti tinkamg pirkimo
procediros atlikimg.

5.3. Perkancioji organizacija, jvertinusi visus galin¢ius kelti grésme¢ nacionalinio saugumo
interesams rizikos veiksnius numato, kad Siame pirkime negali dalyvauti tiekejai, jy subtiekéjai ir Gikio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, kurie néra registruoti (jeigu tiekéjas, jy subtiekéjas ar tkio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe)
Europos Sajungos valstybéje naréje, Siaurés Atlanto sutarties organizacijos valstybéje naréje ar tre¢iojoje
Salyje, pasiraSiusioje VP] 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius susitarimus.
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6. Specialieji reikalavimai pasiiilymy rengimui ir pateikimui

6.1. Tiekejo pasitilyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

6.1.1. tiekéjo pasiraSytas pasiiilymas, parengtas pagal Specialiyjy pirkimo salygy 6 priede
,Pasitlymo forma“ pateiktg pasiiilymo forma.

6.1.2. uzpildytas EBVPD (Specialiyjy pirkimo salygy § priedas). Pateikdamas ir pasiraSydamas
pasiiilyma, tiekéjas patvirtina ir EBVPD tikruma;

6.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja tkio subjekty grupé jungtinés
veiklos sutarties pagrindu);

6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pateiké ir pasiras¢ pasitilyma (jei jis ne tiekéjo
vadovas), turéjo teise jj pateikti ir pasiraSyti;

6.1.5. jei tiekéjas pasitelkia Gikio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie
iStekliai bus prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.6. jeitiekejas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis
jo sutikimg biti subtiekéju pirkime;

6.1.7. uzpildyta ir pasirasyta deklaracija (Specialiyjy pirkimo salygy 9 priedas ,,Deklaracijos dél
VieSyju pirkimuy istatymo 45 straipsnio 2' dalies salygu forma* (arba laisvos formos deklaracija)).

6.2. Pasitilymas turi biiti pasirasSytas fiziniu parasu arba kvalifikuotu elektroniniu parasu. Jeigu
tiekéjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti
VPI 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus
abejoniy deél dokumenty tikrumo, ji turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali biiti:

6.2.1 pateikiami kvalifikuotu elektroniniu paraSu pasirasyti elektroninémis priemonémis
suformuoti dokumentai;

6.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu paraSu tvirtinami dokumentai turi buti
pateikiami pasiraSyti ir nuskenuoti).

6.3. Pasitilymas turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitilymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi biiti pateiktas tikslus vertimas } reikalaujamg kalba.
Perkanciajai organizacijai turint jtarimy dé¢l pasitilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo
atitikties dokumento originalo turiniui, perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertimg atlikusio
asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg §io dokumento vertimg.

6.4. Bendra pasiiilymo kaina su PVM turi buiti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Sia kaing sudaran¢ios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai taip pat turi biti nurodomi dviejy skaigiy po
kablelio tikslumu.

6.5. Tiekejy pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais,
jskaitant PVM.

7. Pasiiilymo galiojimo uZztikrinimas

7.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uZtikrinti pasitilymo galiojima, taciau pasilieka teis¢
kreiptis ] teisma dé¢l zalos, atsiradusios dél to, kad pasiiilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar
atSaukia savo pasiiilyma ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

8. Elektroninis aukcionas

8.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.



9. Pasiulymuy vertinimas

9.1. PerkanCioji organizacija ekonomisSkai naudingiausig pasitilymg iSrenka pagal tiekéjo
pasitilyme nurodytg kaing, kuri turi buti apskai¢iuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama Specialiyjy
pirkimo salygy 6 priede ,,Pasiiilymo forma®.

9.2. Laiméjusiu pasiilymu galés buti pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiSkai naudingiausias
pasitilymas, esantis pasiiilymy eilés pirmojoje vietoje.

10. Sutarties sudarymas

10.1.  Si pirkimo procediira atlickama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasitilymas,
vadovaujantis pirkimo sglygose nustatyta tvarka, bus pripazintas laiméjes. Sutarties saglygos pateikiamos
Specialiyjy pirkimo salygy 8 priede ,,Sutarties projektas*.




Pirkimo salygu I priedas

,,Terminai‘
. DATA/DIENU SKAICIUS/
E‘: VEIKSMAS LAIKAS PASTABOS
' (Lietuvos laiku)
1 2 3 4
1. Pasitlymy pateikimo terminas | nurodytas skelbime Perkancioji
organizacija turi teis¢
pratesti pasitlymy
pateikimo terming.
2. Pradinis susipazinimas su CVP | Pradedamas ne anksc¢iau nei po 30
IS priemonémis gautais minuciy po pasiiilymy pateikimo
pasitlymais termino pabaigos
3. Prasyma paaiskinti, patikslinti | 6 (SeSios) dienos iki pasitilymy
pirkimo salygas tiekéjas turi pateikimo termino dienos
pateikti ne véliau kaip:
4. Perkancioji organizacija 4 (keturios) dienos iki pasitlymy
pirkimo salygy paaiskinima, pateikimo termino dienos
patikslinimg pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:
5. Objekto apzitra bus vykdoma: | NETAIKOMA
6. Perkancioji organizacija rengs | NETAIKOMA
susitikimus su tiekéjais dél
pirkimo salygy paaiSkinimo
7. Tiekejai turi pateikti prekiy NETAIKOMA
pavyzdZius
8. Pasitlymo galiojimo ir 90 (devyniasdeSimt) dieny nuo
pasitilymo galiojimo pasitilymy pateikimo galutinio
uztikrinimo (jei taikoma) termino pabaigos
terminas ne trumpesnis kaip
9. Perkancioji organizacija atsako | NETAIKOMA

tiekéjui, ar ji sutinka priimti
tiekejo sitilomg pasitilymo
galiojimo uztikrinima
patvirtinant] dokumentg ne
veliau kaip per




10. Pasitlymo galiojimo NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo dalyviui
grazinamas (arba atsisakoma
teisiy i ji) per
11. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo
informuoja pirkimo dalyvius sprendimo priémimo dienos
apie EBVPD vertinimo
rezultatus ne véliau kaip per
12. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo
pirkimo dalyviams pranesa sprendimo priémimo dienos
apie priimtg sprendimg
nustatyti laiméjusj pasitilyma,
deél kurio bus sudaroma sutartis
ne véliau kaip per
13. Perkancioji organizacija, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto prasymo
paprasius, jam pateikia VP] 58 | gavimo dienos
straipsnio 2 dalyje nustatyta
informacija ne véliau kaip per
14. Tiekéjas turi teise pateikti 5 (penkias) darbo dienas nuo
pretenzijg perkanciajai perkanciosios organizacijos
organizacijai, pateikti praSymg | praneSimo rastu apie jos priimtg
ar pareiksti ieSkinj teismui ne sprendimg iSsiuntimo tiekéjams
veliau kaip per dienos arba nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus dienos, jei
VP] nenumato reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie
perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo
praneSimo iSsiuntimo tiekéjams
dienos, jeigu §is praneSimas
nebuvo siun¢iamas elektroninémis
priemonémis.
15. | Perkancioji organizacija 6 (Sesias) darbo dienas nuo

privalo iSnagrinéti tiekéjo
pretenzija priimti motyvuota
sprendimg ir apie jj, taip pat
apie anksciau pranesty pirkimo
procediiros terminy pasikeitima
raStu pranesti pretenzija
pateikusiam tiekéjui ir

pretenzijos gavimo dienos




suinteresuotiems pirkimo
dalyviams ne véliau kaip per

16. Jeigu perkancioji organizacija | per 15 (penkiolika) dieny nuo
per nustatyta terming dienos, kurig perkancioji
neiSnagrinéja jai pateiktos organizacija turéjo rastu pranesti
pretenzijos, tieké&jas turi teis¢ apie priimtg sprendima pretenzija
pateikti praSyma ar pareiksti pateikusiam tieké&jui,
ieskinj teismui per (iSskyrus suinteresuotiems pirkimo
ieskinj dél sutarties dalyviams.
pripazinimo negaliojancia)

17. Perkancioji organizacija negali | 5 (penkiy) darbo dieny, nuo
sudaryti sutarties anksc¢iau kaip | praneSimo apie sprendimg sudaryti
po sutart] (o jei buvo gauta pretenzija

— nuo pranesimo rastu apie jos
priimtg sprendimg dél pretenzijos)
i§siuntimo i§ perkanciosios
organizacijos pirkimo dalyviams
dienos, o jeigu Sis pranesimas
nebuvo siun¢iamas elektroninémis
priemonémis, — ne anksc¢iau kaip
po 15 (penkiolikos) dieny.

18. Jeigu suinteresuotas dalyvis VP] 102 straipsnio 1 dalyje

papraSys perkanciosios
organizacijos pateikti laiméjusj
pasiiilyma

nustatytas terminas ir atidéjimo
terminas pratgsiami papildomam
terminui, jj skai¢iuojant nuo
suinteresuoto dalyvio praSymo
pateikti laiméjusj pasitilyma
pateikimo perkanciajai
organizacijai dienos iki tol, kol
suinteresuotam dalyviui bus
pateiktas minétas pasitlymas. Jeigu
laim¢jusio dalyvio pasitlymas
pateikiamas tg paciag dieng, kai
buvo papraSyta, VPI 102 straipsnio
1 dalyje nustatytas terminas ir
atidéjimo terminas pratgsiami
vienai darbo dienai.
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Pirkimo salygu 2 priedas

Sutarties priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA
KVALIFIKACIJOS KELIMO MOKYMAI PEDAGOGAMS

1. Perkancioji organizacija — Panevézio miesto savivaldybés administracija (toliau —
Perkancioji organizacija).

2. Paslaugos teikéjas — mokymy organizatorius, atsakingas uz mokymy programos
jgyvendinimg, metodinés medziagos parengimg ir lektoriy, turinCiy specifikacijoje numatyty
kvalifikacija, pasitelkima.

3. Pirkimo objektas — projekto ,,Visos dienos mokyklos paslaugy prieinamumo didinimas
Panevézio mieste  Panevézio miesto savivaldybés projekto jgyvendinimo plano 1.7 veiklos
»Kvalifikacijos kélimas® poveiklés 1.7.3. Mokymai pedagogams - ,,Dirbtinio intelekto mokymai
mokytojams“(toliau - Programa).

4. Paslaugos gavéjai — Programos dalyviai: PanevéZzio miesto projekto mokykly — partneriy
pedagogai bei Panevézio Svietimo centro robotikos centro ,,RoboLabas‘ ir regioninio STEAM centro
pedagogai. Programa suorganizuota 3 grupéms. Programos dalyviy skaicius kiekvienoje grupéje: ne
maziau kaip 25 asmenys. Tikslus dalyviy skaiius praneSamas Tiekéjui likus ne maziau kaip 5
(penkioms) darbo dienoms iki mokymy.

5. Paslaugos teikimo laikotarpis — Programa turi biiti suorganizuota 3 grupéms: 2026 m.
rugsejo men., 2027 m. rugséjo meén. ir 2028 m. rugséjo men.

6. Paslaugos teikimo vieta — patalpos, esanCios Panevézio miesto ar kitos savivaldybés
teritorijoje. UZ paslaugy teikimo vietos parinkima ir su tuo susijusias iSlaidas atsako paslaugy teikéjas.

7. Paslaugos suteikimo biidas — kontaktinis ir nuotolinis.

8. Pirkimas vykdomas jgyvendinant projekta ,Visos dienos mokyklos paslaugy
prieinamumo didinimas Panevézio mieste” (projekto kodas-10-059-K-0005)

II. REIKALAVIMAI MOKYMO PROGRAMALI IR PASLAUGU TEIKIMUI

9. Mokymy paslaugas turi teikti instituciskai akredituota pedagoginiy darbuotojy kvalifikacijos
tobulinimo jstaiga (Svietimo pagalbos jstaiga, auks$toji mokykla ar kitas subjektas, teisés akty nustatyta
tvarka turintis teis¢ vykdyti pedagogy kvalifikacijos tobulinimg. Paslaugy teikéjas privalo uZztikrinti
mokymy turinio atitikt] neformaliojo suaugusiyjy Svietimo kokybés reikalavimams bei prisiima
atsakomybe uz vykdomos veiklos ir lektoriy kvalifikacijos kokybe.

10. Paslaugos teikéjas turi turéti ne maziau kaip 1 lektoriy, turintj dirbtinio intelekto ar
skaitmeniniy jrankiy taikymo patirties Svietime.

11. Programos trukmé: 30 ak. val. (4 d.). Programos turinj sudaro teorin¢ ir praktiné dalys. Ne
maziau kaip 70 proc. programos laiko turi biti skirta praktiniam darbui: darbas su DI jrankiais (teksto,
vizualizavimo, pamoky planavimo ir kt.), uzklausy (,,prompty‘‘) formulavimas, uzduociy kiirimas ir kita.

12. Programos trukmé: 30 ak. val. (4 d.)

12.1. Programa susideda i§ 4 moduliy:

12.2. Ivadas j DI pasaul; mokymo jstaigoms (4 ak. val.);

12.3. DI jgalinimas efektyvesniam ir kiirybiSkesniam darbui su mokiniais (8 ak. val.);
12.4. Skaitmeniniy jgtidziy praktinés dirbtuvés (10 ak. val.);

12.5. DI praneSimy renginiui kiirimas ir praktika (8 ak. val.).
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13. Dalyviy sarasy sudarymu ir kvietimy j mokymus iSsiuntimu riipinasi Perkancioji organizacija.

14. Paslaugos teikéjas pildo dalyviy sarasus kiekvieny mokymy metu.

15. Paslaugos teikéjas su Perkancigja organizacija turi suderinti parengtg preliminary visy
mokymy grafika, ji pateikiant uz Sutarties vykdyma atsakingam asmeniui el. pastu, ne véliau kaip prie$
ménesj iki kiekvieny mokymy pradzios.

16. Kiekvieny mokymy darbotvarke Paslaugos teikéjas turés suderinti su Perkancigja organizacija
1§ anksto, bet ne véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki mokymy pradzios.

17. Numatyty mokymy grafikas ir darbotvarké gali biti tikslinama ar kei¢iama nenumatytais
atvejais (pvz. lektoriaus liga, darbo santykiy pabaiga ir pan.) informavus ir suderinus pakeitimus su
Perkanciaja organizacijg el. pastu ne véliau kaip likus 1 (vienai) darbo dienai iki numatyty mokymy
pradzios.

18. Jei mokymai trunka ilgiau negu 3 (tris) ak. val., dalyviams turi biiti suorganizuota ne maziau
kaip 1 (viena) kavos pertrauka (uztikrinant kiekvienam dalyviui po vieng kavos/arbatos puodelj, 0,5 litro
talpos buteliuka vandens, saldy/siiry uzkandj) ne véliau, kaip po 3 (trijy) ak. val. nuo mokymy pradzios.
Pertrauka turi biiti ne trumpesné kaip 15 (penkiolika) minuciy. Jei mokymai trunka iki 3 (trijy) ak. val.
pertraukos organizuoti nereikia, jei mokymai trunka ilgiau, turi biiti numatyta piety pertrauka (pietumis
mokymy dalyviai riipinasi savarankiskai). Kavos pertraukomis riipinasi Paslaugos teik¢jas.

19. Pasibaigus 30 ak. val. mokymy ciklui kiekvienos grupés mokymy dalyviai turi uzpildyti
griztamojo ryS$io anketas, kuriomis turi pasirtipinti Paslaugos teikéjas.

20. Mokymy dalyviams turi biiti i§duodami elektroninés dalyvio pazymos (laisvos formos),
patvirtinan¢ios isklausyta 30 ak. val. mokymy kursa. Sios pazymos isduodami po kickvienos grupés
mokymy ciklo pabaigos i$siunciant jas Paslaugos gavéjy nurodytais el. pasto adresais. [Sduoty pazymy
registras turi biiti perduotas Perkanciajai organizacijai ne véliau, kaip pragjus 10 (deSimt) darbo dieny po
mokymy ciklo pabaigos.

21. Jeigu mokymy programai realizuoti numatoma metodiné medziaga (mokomosios programos,
dalijamosios medziagos, kvalifikacijos tobulinimo pazyméjimuose, kt.) ji turi biiti parengta lietuviy kalba
ir atitikti Europos Sajungos struktiirinés paramos administravimo vieSinimo reikalavimus. Visoje
pateikiamoje medziagoje privalo biiti naudojami 2021-2027 mety Europos Sgjungos fondy investicijy
programos logotipas (ES investicijy stiliaus knyga: https://www.esinvesticijos.lt/naudinga-
informacija/viesinimas), nurodoma, kad projekta bendrai finansuoja Europos Sajunga bei nurodytas
Projekto pavadinimas.



https://www.esinvesticijos.lt/naudinga-informacija/viesinimas
https://www.esinvesticijos.lt/naudinga-informacija/viesinimas
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Pirkimo salygu 3 priedas

,» liekéjy pasalinimo pagrindai‘

TIEKEJU PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasialymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasiilymu nereikalauja
pateikti lenteléje nurodyty pasalinimo pagrindy nebuvimg jrodanéiy dokumenty. Siy dokumenty prasoma
tik i ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikusio tiekéjo prie§ nustatant laiméjusj pasitilyma. Vis
delto, perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu gali papraSyti kandidaty ar dalyviy
pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanc¢iy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai butina siekiant
uztikrinti tinkamg pirkimo procediiros atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitilymg teikia Gikio subjekty grupé — visiems tos
grupés nariams) ir tkio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi. Subtiekéjams, subteikéjams ir
subrangovams, kuriy pajégumais tiekéjas nesiremia, pasalinimo pagrindai netaikomi.

3. Perkancioji organizacija tiekeja paSalina i§ pirkimo procediiros bet kuriame pirkimo procediiros
etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka
bent vieng i§ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, i§skyrus VPI 46 straipsnio 10
dalyje nustatytus atvejus (taciau atsizvelgiant | VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus d¢l tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo procediiros
VPI 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pasalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo
patikimuma tiekéjo pasalinimas i§ pirkimo procediiros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46
straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo pasSalinimo i$ pirkimo procediiros
pagrinda nebity reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus d¢l tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo
procediiros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais paSalinimo pagrindais, gali buti
atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiamg informacija.

5. PerkanCioji organizacija visy pirma reikalauja tokios riiSies pazymy ir tokiy dokumentiniy
irodymy formy, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacin¢je dokumenty saugykloje
,e-Certis®. Lentelés ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos
Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacija
Perkancioji organizacija pasitikrina ,,e-Certis*, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja i$ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo
pagrindy nebuvima, jeigu ji:

6.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés
vieSyjy pirkimy informacingés sistemos priemonémis;

6.2. Siuos dokumentus jau turi i§ ankstesniy pirkimo procediry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta
informacija vis dar yra aktuali (dokumentas iSduotas prie§ ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje
Zemiau esancios lentelés eiluteje).

6'. Nuo 2024-01-01 jsigaliojus VP] 25 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus
pirkimus, kai tiekéjas pateikia EBVPD, pazymu, patvirtinanciy VPI 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima, nereikalaujama. Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo paSalinimo pagrindy
nebuvima, perkancioji organizacija gali reikalauti i8S tiekéjy tik turédama pagristy abejoniy dél Siy tiekéjy
patikimumo.

6. Nuo 2024-07-01 jsigaliojus P] 37 straipsnio 1 dalies pakeitimui, atliekant supaprastintus pirkimus,
kai tiekéjas pateikia EBVPD, pazymuy, patvirtinan¢iy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo paSalinimo


https://ec.europa.eu/tools/ecertis/
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pagrindy nebuvima, nereikalaujama. Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvima,
perkantysis subjektas gali reikalauti i$ tiekéjy tik turédamas pagristy abejoniy dél Siy tiekéjy patikimumo.

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra paSalinimo pagrindy,
numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje
tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

7.1. priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija
turi buti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas,
kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

Lentelé
Tiekéjy pasalinimo pagrindai

VPI straipsnis,
Eil EaliSPUNKIaS Pasalinimo pagrindu nebuvim
| Tiekéjo pasalinimo pagrindai bei EBVPD : pagrincu nebuvima
Nr. . irodantys dokumentai
formeos dalis
pildymui

Privalomi pasalinimo pagrindai pagal VP] 46 straipsnio 1 — 4 daliy nuostatas

1. | Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, | VPI 46 straipsnio | [S Lietuvoje jsteigty subjekty
nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2 | 1 dalis reikalaujama:

punkte, nuteistas uz §ig nusikalstama VIR )
veika: e iSraso i$ teismo sprendimo arba
EBVPD 1II dalies |e Informatikos ir  rydiy

1 dalyvavim nusikalstamame . . .

) daly 4 S A1-A6 punktai departamento  prie ~ Vidaus

susivienijime, jo organizavimg ar ; R .
reikaly ministerijos pazymos,

vadovavimg jam,; arba
2) kysininkavima, prekyba poveikiu, | EBVPD III dalies o ,
papirkima; D1 punktas o Valstybes. mones Reg{stm
centro Lietuvos Respublikos
3) sukCiavimg, turto pasisavinima, Vyriausybés nustatyta tvarka
turto  iSSvaistymg,  apgaulingg isduoto dokumento,
pareiSkimg apie juridinio asmens patvirtinan&io jungtinius
veikla, kredito, paskolos ar tikslinés kompetentingy institucijy
paramos panaudojimg ne pagal tvarkomus duomenis.

paskirt] ar nustatytg tvarka, kreditinj
suk¢iavima, neteisingy duomeny apie

pajamas, pelng ar turta pateikima, IS ne Lietuvoje isteigty subjekty
deklaracijos, ataskaitos ar kito reikalaujama:

dok t teiki li . . .
okumento nepaterkimg, apgautingd e atitinkamos uZsienio Salies
apskaitos tvarkyma ar

institucijos dokumento?®.

3 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
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piktnaudziavima, kai Siomis
ngs;kalstar.llomls Vel‘komls Nurodyti dokumentai turi biti
késinamasi | FEuropos Sajungos i ; o . .
. ! o i8duoti ne anksciau kaip 180 dieny
finansinius interesus, kaip apibrézta g . S
. ) .. iki tos dienos, kai tiekéjas
Konvencijos dé¢l Europos Bendrijy . e
L. . perkanciosios organizacijos
finansiniy  interesy apsaugos 1 . . o O
: ; prasymu turés pateikti pasalinimo
straipsnyje; . .
pagrindy nebuvimg
4) nusikalstamg bankrota; patvirtinancius dokumentus.

Pavyzdys:  Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j
tiekéjg prasydama iki 2022-10-14
6) nusikalstamu budu gauto turto pateikti jrodancius dokumentus, jie
legalizavima; turi biti iSduoti ne anksciau kaip
180 dieny, jas skaiciuojant atgal
nuo 2022-10-14.

5) teroristinj ir su teroristine veikla
susijus] nusikaltima;

7) prekyba zmonémis, vaiko pirkima
arba pardavima;

8) kitos wvalstybés tiekéjo atlikty

nusikaltimg, apibrézta Direktyvos Jei dokumentas i§duotas ankséiau,
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje taciau jame nurodytas galiojimo
iSvardytus Europos Sajungos teises terminas ilgesnis nei paSalinimo
aktus igyvendinan¢iuose kity pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
valstybiy teisés aktuose. dokumenty pagal EBVPD

galutinis pateikimo terminas, toks

dokumentas jo galiojimo

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz
auks$€iau nurodyta nusikalstama
veika, kai del:

laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA.

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46
1) tiekéjo3 kuris yra fizinis asmuo, per straipsnyje  nurodyty  tiekéjo
pastaruosius S metus buvo priimtas ir paSalinimo pagrindy nebuvima,
1s1te1sejes . apkaltmamams teismo pateikti nereikalaujama. Jy
nuosprendis ir §is asmuo turi perkancioji organizacija reikalaus
neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma; tik turédama pagristy abejoniy dél
2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, tiekéjo patikimumo.

kita organizacija ar
jos struktiirinis padalinys, vadovo ar
asmens (asmeny), turincio (turinciy)
teisg suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo
finansinés apskaitos dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
isiteis€jes  apkaltinamasis  teismo

dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:
a) priesaikos deklaracija,
b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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nuosprendis ir §is asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;

3) tiek¢&jo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos struktiirinis
padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo  priimtas ir  siteis¢jes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju
— galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiek¢jo Salies teisés
akty reikalavimus.

Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés —
uzdraudimo  juridiniam  asmeniui
dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

VPI 46 straipsnio
2" dalis

EBVPD III dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto
EBVPD.

D2 punktas
Tiekéjas yra nuteistas uz | VPI 46 straipsnio | [S Lietuvoje jsteigty subjekty
Isipareigojimy, susijusiy su | 3 dalis reikalaujama:
mokesciy, iskaitant  socialinio e o I
) . 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su

draudimo imokas, mokéjimu, . | mokes¢iy mokéjimu, jvykdymo i§
nevykdymg pagal Salies, kurioje | EBVPD III dalies | . . SN :

; e Y 1 .o - .| Lietuvoje  jsteigty  subjekty
registruotas tiekéjas, ar $alies, kurioje | B1 ir B2 punktai prasoma:

yra perkancioji organizacija,
reikalavimus, kaip tai apibrézta VP]
46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose,
arba perkancioji organizacija turi kity
irodymy apie Siy jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz
auk$€iau nurodyta nusikalstama
veika, kai del:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
Isiteis€jes  apkaltinamasis  teismo
nuosprendis ir S§is asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
kita organizacija ar jos struktiirinis
padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo  priimtas  ir  jsiteis¢jes
apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VPI 46 straipsnio 3 dalies atveju

e iSraSo i§ teismo sprendimo (jei
toks yra)

e arba Valstybinés mokesciy
inspekcijos  prie  Lietuvos
Respublikos finansy
ministerijos 1Sduoto
dokumento,

e arba valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka

1Sduoto dokumento,
patvirtinanc¢io jungtinius
kompetentingy institucijy

tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje isteigty subjekty
reikalaujama:
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— galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiek¢jo Salies teisés
akty reikalavimus.

Taciau §i nuostata netaikoma, jeigu:

1) tickéjas yra jsipareigojes sumokeéti
mokesCius,  iskaitant  socialinio
draudimo jmokas ir dé¢l to laikomas
jau jvykdziusiu $ioje dalyje nurodytus
Jsipareigojimus;

2) isiskolinimo suma nevirsija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiek¢jas apie tikslig jo jsiskolinimo
sumg informuotas tokiu metu, kad iki
paraisky ar pasiilymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokeéti
mokesciy, iskaitant socialinio
draudimo imokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobudzio jpareigojancio
susitarimo dél jy sumokéjimo ar imtis
kity priemoniy, kad atitikty 1 punkto
nuostatas. Tiekéjas Siuo pagrindu
nepasalinamas i$ pirkimo proceduros,
jeigu, perkanciajai  organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6
dalj, jis jrodo, kad jau yra laikomas
1vykdZziusiu ]sipareigojimus,
susijusius su mokesciy, iskaitant
socialinio draudimo jmokas,
mokeéjimu.

e atitinkamos wuzsienio Salies
institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biti
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo

pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys:  Jeigu  perkancioji

organizacija 2022-10-10 kreipési j
tiekéjq prasydama iki 2022-10-14
pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi buti isduoti ne anksciau kaip
120 dieny, jas skaiciuojant atgal
nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas ankscéiau,
taciau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo imoky
mokéjimu, jvykdymo i§ Lietuvoje
Isteigty subjekty praSoma:

2.1) Jeigu tieke¢jas yra juridinis
asmuo, registruotas  Lietuvos
Respublikoje, i§ jo nereikalaujama
pateikti jokiy §j reikalavima
jrodan¢iy dokumenty. Perkancioji
organizacija savarankiskai
patikrina duomenis nacionalinéje

4 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodandiy, kad néra paSalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte

keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés

institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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duomeny  bazgje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju
viesi_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau —
»Sodra®) informacinés sistemos
techniniy  trikdziy  Perkancioji
organizacija neturés galimybés
patikrinti neatlygintinai prieinamy
duomeny apie tiekéja (juridinj
asmenj), jis turés teis¢ prasSyti
tiekéjo (juridinio asmens) pateikti
1Sra8g 18 teismo sprendimo (jei toks
yra) arba ,,Sodros® nustatyta tvarka
iSduotg dokumenta, patvirtinantj
atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas
taip pat gali pateikti valstybés
jmonés Registry centro Lietuvos

Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduota
dokumenta, patvirtinantj
jungtinius kompetentingy

institucijy tvarkomus duomentis.

2.2) Jeigu tiek¢jas yra fizinis
asmuo, registruotas  Lietuvos
Respublikoje, jis pateikia iSrasg 1§
teismo sprendimo (jei toks yra)
arba ,,Sodros* iSduota dokumenta,
arba valstybés jmonés Registry
centras Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduota dokumenta, patvirtinantj
jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje isteigty subjekty
reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos  institucijos
dokumento’.

5 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra paSalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie


http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/
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Nurodyti dokumentai turi biti
iSduoti ne anksciau kaip 120 dieny
iki tos dienos, kai tiekéjas

perkanciosios organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
pagrindy nebuvimg
patvirtinancius dokumentus.

Pavyzdys:  Jeigu  perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j
tiekéjg prasydama iki 2022-10-14
pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi biti iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny, jas skaiciuojant atgal
nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksc¢iau,
taiau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei paSalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanciy
dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

PASTABA.

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46
straipsnyje  nurodyty  tiekéjo
paSalinimo pagrindy nebuvima,
pateikti ~ nereikalaujama. Jy
perkancioji organizacija reikalaus
tik turédama pagristy abejoniy dél
tiekéjo patikimumo.

4. | Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudargs | VPI 46 straipsnio | IS Lietuvoje isteigty subjekty

susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti | 4 dalies 1 | jrodanciy dokumenty
konkurencijg atliekamame pirkime, ir | punktas nereikalaujama. UZtenka pateikto
perkancioji organizacija dé¢l to turi EBVPD.

itikinamy duomeny.

dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
keliamy klausimy, jie gali biiti pakeisti:
a) priesaikos deklaracija,
b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés
institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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EBVPD III dalies

C10 punktas
Tiekéjas pirkimo metu pateko | VP] 46 straipsnio | [S Lietuvoje jsteigty subjekty
interesy konflikto situacija, kaip | 4 dalies 2 | irodanciy dokumenty
apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir | punktas nereikalaujama. UZtenka pateikto
atitinkamos ~ padéties  negalima EBVPD.
iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties
del interesy konflikto negalima
iStaisyti, jeigu ] interesy konflikta
patek¢ asmenys nulémé vieSojo
pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir $iy
sprendimy pakeitimas prieStarauty
VPI] nuostatoms.

EBVPD III dalies
C12 punktas

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta
VPI 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir
atitinkamos ~ padéties  negalima
iStaisyti.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 3
punktas

EBVPD III dalies

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto
EBVPD.

C13 punktas
Tiekéjas pirkimo procediry metu | VPI 46 straipsnio | [S Lietuvoje jsteigty subjekty
nuslépé informacija ar pateike | 4 dalies 4 | jrodanciy dokumenty
melagingg informacija apie atitikt] | punktas nereikalaujama. UZztenka pateikto
VPl 46 ir 47  straipsniuose EBVPD.
nustatytiems  reikalavimams,  ir
perkandioji organizacija gali tai | EBVPD III dalies
jrodyti bet kokiomis teisétomis | C15 punktas
priemonémis, ~arba tiekéjas ~ dél Priimant sprendimus dél tiekéjo
pateiktos melagingos informacijos pasalinimo i pirkimo
negali pateikti patvirtinanc¢iy procediiros Siame  punkte
dokumenty, reikalaujamy pagal VP[ nurodytu pasalinimo pagrindu,
S0 straipsn;. be kita ko, gali bati

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i§ pirkimo procediiros,
kai ankstesniy procediiry, atlikty VPI,
Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos
ir saugumo srityje, jstatymo, Pirkimy,
atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
istatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacija ar pateiké Siame punkte

atsizvelgiama | pagal VPI 52
straipsnj skelbiamg informacija:

https://vpt.lrv.1t/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-
informacija-pateikusiu-tiekeju-
sarasas-3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
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nurodyta melaginga informacija arba
tiek¢jas dél pateiktos melagingos
informacijos  negal¢jo  pateikti
patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP]I 50 straipsnj,
dél ko per pastaruosius vienus metus
buvo pasalintas i§ pirkimo ar
koncesijos suteikimo procediiry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
paSalinamas i§ pirkimo proceduros,
kai, vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, ankstesniy procediiry
metu jis nuslépé informacijg ar
pateiké melagingg informacija arba
deél melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas i§ pirkimo ar koncesijos
suteikimo procediiry arba taikomos
kitos panasSios sankcijos.

Tiekéjas  pirkimo metu  émési
neteiséty veiksmy, siekdamas daryti
itakg perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios
informacijos, kuri suteikty jam
neteiséta pranasuma pirkimo
procediiroje, ar teiké klaidinancia
informacijg, kuri gali daryti esming
itakg perkanciosios organizacijos
sprendimams dél tiekéjy paSalinimo,
ju kvalifikacijos vertinimo, laimétojo
nustatymo, ir perkancioji organizacija
gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 5
punktas

EBVPD III dalies
C15 punktas

IS Lietuvoje ijsteigty subjekty
jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties,
sudarytos vadovaujantis VP], Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir
saugumo srityje, jstatymu ar Pirkimy,
atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
Jstatymu, ar koncesijos sutarties arba
yra netinkamai jg jvykdes ir tai buvo
esminis sutarties pazeidimas, kaip
nustatyta Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties

VPI 46 straipsnio
4 dalies 6
punktas

EBVPD III dalies
C14 punktas

IS Lietuvoje ijsteigty subjekty
jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo is pirkimo
procediiros Siame punkte
nurodytu pasalinimo pagrindu,
gali buti atsizvelgiama j pagal




21

pazeidimas), del kurio per
pastaruosius 3 metus buvo nutraukta
sutartis arba per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas ir jsiteis¢jes teismo
sprendimas,  kuriuo  tenkinamas

perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos

reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmin¢ sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trakumais, ar per pastaruosius 3
metus buvo priimtas perkanciosios
organizacijos  sprendimas,  kad
tiek¢jas sutartyje nustatyta esming
sutarties salyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais ir dél to
buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
paSalinamas i§ pirkimo procediros,
kai, vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, per pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesne¢ sutartj, ankstesne¢ sutartj su
perkanciuoju subjektu arba ankstesng
koncesijos sutart], sutartyje nustatyta
esminj reikalavimg vykdeé su dideliais
arba nuolatiniais trilkumais ir dél to ta
ankstesné sutartis buvo nutraukta
anksCiau, negu toje  sutartyje
nustatytas jos galiojimo terminas,
buvo pareikalauta atlyginti Zalg ar
taikomos kitos panasios sankcijos.

VPl 91 straipsni skelbiama
informacija:

https://vpt.lrv.It/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-
tiekejai-1/

https://vpt.lrv.It/1t/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-
1/nepatikimu-koncesininku-
sarasas/

10.

Tiekéjas yra padargs rimta profesinj
pazeidimg, de¢l kurio perkancioji
organizacija abejoja
tiek¢jo sagZiningumu, kai jis yra
padares finansinés atskaitomybés ir
audito teisés akty pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos pra¢jo maziau kaip
vieni metai.

VPI 46 straipsnio
4 dalies 7 punkto
a papunktis

EBVPD III dalies
C11 punktas

IS Lietuvoje ijsteigty subjekty
jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto
EBVPD. Priimant sprendimus dél
tiekéjo palalinimo 1§ pirkimo
procediros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko,
atsizvelgiama ] nacionalinéje
duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/

p/index.php



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
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paskelbta informacija, taip pat i
Siame informaciniame pranesime
pateikta informacija:

https://vpt.lrv.It/1t/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-
dalyvauti-viesuosiuose-

pirkimuose/

11. | Tiek¢jas yra padargs rimtg profesinj | VP] 46 straipsnio | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
pazeidimg, dél kurio perkancioji | 4 dalies 7 punkto | jrodanciy dokumenty
organizacija abejoja | b papunktis nereikalaujama. Uztenka pateikto
tiek¢jo saziningumu, kai jis (tiekéjas) EBVPD.
neatitinka ~ minimaliy  patikimo
mokes¢iy ~ mokétojo  kriterijy, | EBVPD III dalies
nustatyty  Lietuvos  Respublikos | C11 punktas Priimant sprendimus dél tiekéjo
mokes¢iy administravimo jstatymo paSalinimo i§ pirkimo procediros
40! straipsnio 1 dalyje. Siame punkte nurodytu pasalinimo

pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama
1 nacionalinéje duomeny bazéje
adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesci
u-moketoju-informacija skelbiama
informacija.

12. | Tiek¢jas yra padares rimtg profesinj | VPI 46 straipsnio | IS Lietuvoje jsteigty subjekty
pazeidima, dél kurio perkancioji | 4 dalies 7 punkto | jrodanciy dokumenty
organizacija abejoja | ¢ papunktis nereikalaujama. UZtenka pateikto
tiekéjo sagziningumu, kai jis yra EBVPD.
padares draudimo sudaryti
draudziamus susitarimus, jtvirtinto | EBVPD III dalies

Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme ar panasaus pobiidzio kitos
valstybés teises akte, pazeidimg ir nuo
jo padarymo dienos pra¢jo maZziau
kaip 3 metai.

C11 punktas

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i$ pirkimo
procediiros Siame punkte
nurodytu pasalinimo pagrindu,
be kita ko, atsiZvelgiama |
nacionalinéje duomeny bazéje
adresu:

https://kt.gov.1t/1t/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-
viesuju-pirkimu skelbiamag
informacija.



https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
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Pirkimo salygu 4 priedas

,»Liekéjy kvalifikacijos reikalavimai*

TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

1. Tieke¢jo kvalifikacija turi atitikti Siame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai.

2. Jeigu pasitlymg teikia tiekéjy grupé — reikalavimg turi atitikti tiekéjy grupés narys (-iai),
atsizvelgiant | jy prisiimamus jsipareigojimus sutarc¢iai vykdyti. Tiekéjas gali remtis kity tkio
subjekty pajégumais atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus sutar¢iai vykdyti.

(vieng) specialista, kuris per
paskutinius 3 metus yra vedes
ne maziau kaip 8 ak. val
mokymy dirbtinio intelekto
panaudojimo ugdyme*
temomis.

Eil. Kvalifikacijos reikalavimg jrodantys dokumentai
Kvalifikacijos reikalavimas
Nr. Pateikiamos skaitmeninés dokumenty kopijos
1. Tiekéjas turi bati teisés akty | Pateikti (bus prasoma tik galimo laimétojo) — tiekéjo
nustatyta tvarka akredituotas | akreditacijos pazyméjimg ir (arba) iSraSg i§ oficialiy
subjektas, turintis teis¢ vykdyti | registry ir (ar) kitus lygiaverCius dokumentus,
pedagoginiy darbuotojy | irodancius tiekéjo atitiktj reikalavimui.
kvalifikacijos tobulinima.
2. Tiekéjas turi pasitlyti bent 1 | Pateikti (bus praSoma tik galimo laimétojo):

- uzpildyta lentele ,,Sitlomo specialisto / lektoriaus
patirtis“ (Specialiyjy pirkimo salygy 10 priedas);

- dokumentus, jrodancius sitilomo specialisto /
lektoriaus atitikt] patirties reikalavimui, pvz. tai gali biiti
mokymy paZymeéjai, sutartys, aktai ir pan., kuriuose
biity nurodyta §i informacija:

- siilomo specialisto / lektoriaus vardas,
pavardé;

- suteikty paslaugy (mokymy) data, trukmé;

- suteikty paslaugy (mokymy) pavadinimas.

*dirbtinio intelekto (DI) galimybiy ugdyme pristatymas, DI jgalinimas efektyvesniam ir
kiirybiSkesniam darbui su mokiniais, skaitmeniniy jgtidziy praktinis pritaikymas, DI praneSimy
renginiui kiirimas ir praktika.

Pastaba. Sutartj galés vykdyti tik nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkantys specialistai.
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Pirkimo salygu 5 priedas
»EBVPD*“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESUJU PIRKIMU DOKUMENTAS

,Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)* pateikiamas .xm/ formatu.




25

Pirkimo salygy 6 priedas

,Pasitlymo forma“

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie

tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokescio mokétojas)

PanevéZio miesto savivaldybés administracija
(adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS
DEL SUPAPRASTINTO PIRKIMO
»DIRBTINIO INTELEKTO MOKYMAI MOKYTOJAMS*

VYKDOMO ATVIRO KONKURSO BUDU

(data)

(vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Asmens, pasirasiusio pasitilymg saugiu elektroniniu
parasu, vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:
1) vieSojo pirkimo skelbime, paskelbtame CVP IS;
2) kituose pirkimo dokumentuose (pirkimo salygose, jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys
yra tikri.
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Mes sitilome §ias PASLAUGAS:

Paslaugy pavadinimas Kaina
(Lak | yiekis :
val.) (ak Bendra kaina
Eur, : Eur, be PVM
val.)
be
PVM
1 2 3 4
Dirbtinio intelekto mokymai mokytojams (3 mokymy 90
programos po 30 ak. val.)
PVM [Sioje vietoje tiekéjas jraso PVM tarifo dydj] %, Eur
Bendra kaina Eur, su PVM
Pastaba. Kainos pasiiilyme nurodomos paliekant du skaitmenis po kablelio.
Bendra pasitilymo kaina su PVM — Eur (suma skaiciais ir ZodZiais)
I $ig sumg jeina visos iSlaidos ir visi mokesciai, taip pat PVM, kuris sudaro .......eeeeeenees Eur.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis nurodo priezastis,
del kuriy nemoka PVM ir kaing nurodo be PVM.

Teikdami §j pasiiilyma, mes patvirtiname, kad | miisy siiiloma kaing jskaiciuotos visos iSlaidos
ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikq uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasiiilymg ir
laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiiuoti j
pasiiilymo kaing.

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apima viska, ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui.
Siiilomos paslaugos visi§kai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija*:

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS

Eil. . . pasitlymo lango eilutéje (,,Prisegti
Pateikto dokumento pavadinimas dokumentai‘ arba ,,Kvalifikaciniai

klausimai“ prie atsakymo j klausima)

* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad
konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasitilymas yra konfidencialus.

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai (pasiraSydamas pasiiilymg ar kiekvieng dokumenta
saugiu elektroniniu parasu patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):
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Eil.
Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy
skaicius

Vykdant sutartj pasitelksiu Siuos iikio subjektus, subteikéjus (jei planuojama pasitelkti) :

reikalavimus:

Ukio subjektai (jskaitant kvazisubtiekéjus — fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo
laiméjimo atveju), kuriy pajégumais tiekéjas remiasi, kad atitikty keliamus kvalifikacijos

Pavadinimas

Kodas, adresas

Perduodama
veikla

Perduodamos veiklos
dalis nuo visos pirkimo
sutarties (Eur arba %)

Kvalifikacinio
reikalavimo Nr.

Subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams, kuriy pajégumais nesiremiama, numatomos
perduoti veiklos (privaloma nurodyti) ir iy tikio subjekty pavadinimai (jei Zinomi):

Pavadinimas
(jei zinoma)

Kodas, adresas

Perduodama veikla

Perduodamos veiklos dalis
nuo visos pirkimo sutarties
(Eur arba %)

Pasiulymas galioja iki pirkimo dokumentuose numatyto termino.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, paraSas)
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Pirkimo salygu 7 priedas

»Pasitlymy vertinimo kriterijai ir saglygos*

PASIULYMU VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

Siame pirkime ekonomiSkai naudingiausias pasiiilymas bus iSrenkamas pagal kaing. Ekonomiskai
naudingiausiu pasitilymu laikomas maziausios kainos pasiiilymas.
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Pirkimo salygu 8 priedas

Lwautarties projektas

Sutarties projektas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Kvalifikacijos kélimo mokymai pedagogams - ,,Dirbtinio intelekto

mokymai mokytojams*

Sutarties data

Sutarties numeris

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas

Panevézio miesto savivaldybés

administracija

1.1.2. Juridinio asmens kodas 288724610

1.1.3. Adresas Laisvés a. 20, 35200 Panevézys
1.1. Pirkéjas 1.1.4. PVM mokétojo kodas Ne PVM mokétoja

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT05 7300 0100 0238 7621

1.1.6. Bankas, banko kodas Bankas Swedbank, AB, b. k.

73000

1.1.7. Telefonas +370 45 501360

1.1.8. El. pastas administracija@panevezys.lt

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas
1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas

(jei Tiekejas yra fizinis
asmuo, skiltys atitinkamai
pakoreguojamos.

Jei Tiekéjas yra tiekéjy
grupé, skiltys pildomos
jterpiant kiekvieno grupés
nario informacija)

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémima,
Saskaity per informacing
sistema SABIS priémima

pasta)

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavardg, tel., el.



mailto:administracija@panevezys.lt
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2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavarde, tel., el.
pasta)

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis saglygomis suteikti
Pirkéjui kvalifikacijos kélimo mokymus pedagogams -
»Dirbtinio intelekto mokymai mokytojams* apraSytus Sios
Sutarties priede Nr. 1 — Techniné specifikacija ,,Kvalifikacijos
kélimo mokymai pedagogams* (toliau — Paslaugos).

ISsamus Paslaugy apraSymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 1 - ,,Techniné
specifikacija ,,Kvalifikacijos kélimo mokymai pedagogams*
(toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 2
,Pasililymas®.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos 1éSomis
finansuojamg projektg arba
kita projekta

Europos Sajungos 1¢Somis bendrai finansuojamo Ekonomikos
gaivinimo ir atsparumo didinimo priemonés 1Sy, pagal projekta
,» Visos dienos mokyklos paslaugy prieinamumo didinimas
Panevézio mieste®, projekto kodas 10-059-K-0005.

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos yra
vienkartinio pobiidzio,
teikiamos periodiskai arba
pagal Pirkéjo Uzsakyma

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo sutarties pasiraSymo
dienos iki 2028 m. rugséjo 30 d.

4.1. Paslaugy suteikimo
terminai, kai Paslaugos
teikiamos etapais

Tiekéjas jsipareigoja suteikti Paslaugas suderintame Paslaugy
teikimo grafike nurodyty etapy eiliSkumu, terminais ir
salygomis.

4.2. Paslaugy / ju dalies / Netaikoma
etapo / periodo suteikimo

termino prat¢simas

4.3. Uzsakymu teikimo Netaikoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

UZsakymo vertés ar
apimties
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4.5. Pateikiami dokumentai

Turi buti pateikiami Sie dokumentai: Paslaugy perdavimo-
priémimo aktas ir Sgskaita.

Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty, laikoma, kad
Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTART

IES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskai¢iavimo budas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina, kai
taikoma fiksuotos kainos
kainodara

Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur
(nurodyti sumg zodziais) be PVM.

PVM sudaro (nurodyti suma skaiciais) Eur (nurodyti suma
zodziais).

Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur (nurodyti suma
zodziais) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo
pasitlymo kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Paslaugy kiekj ir (ar)
apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaiciavimas
taikant perZitiros taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojama:
5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo;

5.3.2. dél kity mokesciy, lemianciy Paslaugy kainos / jkainiy
pokytj, pasikeitimo (nurodyti mokesc¢ius, dél kuriy bus
atlieckamas perskaiciavimas) — netaikoma,

5.3.3. dél kainy lygio pokycio;

5.3.4. pagal Paslaugy grupiy (jvardinti konkrecig grupe pagal
Sutarties dalyka) kainy pokycius — netaikoma.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams,
Sutarties kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Paslaugy
kainos / jkainio be PVM.

PerskaiCiavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip per 10
(desimt) kalendoriniy dieny nuo PVM mok¢jima
reglamentuojanciy teisé€s akty pasikeitimo, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota (-as) Sutarties kaina
taikoma (-i) uz ta Paslaugy dalj, kurios bus teikiamos nuo Saliy
pasiraSyto Susitarimo jsigaliojimo dienos arba Susitarime
nurodytos dienos.
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5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi
teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perzitra (keitimg) ne anksciau
kaip po 6 (SeSiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos jeigu
perziiira jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio
perskaiciavimo pagal §j Specialiyjy salygy punktg jsigaliojimo
dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k),
apskaiCiuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, virSija 5 procentus.
Sutarties kainos perziiira atlieckama ne reciau kaip kas 6 ($esi)
meénesiai.

5.3.3.2. Sutarties kaina perzitirima tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir
apmokeétos. Velesné Sutarties kainos perzitira negali apimti
laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perziiira.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés,
uzdelsty suteikti Paslaugy kaina néra perskaic¢iuojama dél kainy
lygio kilimo (gali biiti mazinami, taciau negali biiti didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos perziiira Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. IS
kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés
duomeny agentiiros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo
data, indekso reik§mg¢ laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskaiciuotg Sutarties kaing, perskaiciuotg
Pradinés Sutarties vertg.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina apskai¢iuojama pagal Zemiau
pateikta formulg:

a;=a+ (Fko X a), kur a — kaina (Eur be PVM) (jei perzitira jau
buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo)
a1 — perskaiCiuota (pakeista) kaina (Eur be PVM)

k — pagal vartotojy kainy indeksg apskaiciuotas Vartojimo prekiy
ir paslaugy kainy pokytis (padid¢jimas arba sumazéjimas) (%).

K reikSme skai¢iuojama pagal formule:

k = “iinasiausias 9 _ 100, (proc.) kur

Indpradsia
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Indhaujausias — kreipimosi dél kainos perzitiros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy
indeksas.

Indpraazia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy
ir paslaugy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinio perskaic¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§més ménuo.

5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno
skaitmens po kablelio, o apskaiciuota kaina ,,a;“ suapvalinama
iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos perziiiros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir pra§yme pateikti visa reikalinga
informacija: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir
neapmokéty Paslaugy sarasg su kiekiais, indekso reikSmes su
nuorodomis j viesus Saltinius Valstybés duomeny agentiiros
Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy
duomenis, kita svarbi informacija. Prasyme Salis neturi teisés
nurodyti kito indekso ar prasyti perskaic¢iavimo pagal kitg
indeksa nei nurodytas Sioje procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti
Sutarties kaing gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje
nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei
keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant Kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirké¢jas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo salygos — su Tiekéju atsiskaitymo dalimis uz
kiekvieng ivykdyta programa (ne daugiau kaip 3 kartus)
pasiraSius Paslaugy perdavimo aktg.
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5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas Netaikoma
6.2. Terminas Paslaugy Netaikoma
trikumams pasalinti

6.3. Kokybiniy Kriteriju Netaikoma

igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir
(ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai
nepasitelkiami.

arba

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai
yra nurodyti Sutarties priede Nr. [...] ,,Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai‘

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
ivykdymo uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uZztikrinamas netesybomis
(delspinigiais, bauda).

8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uZztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIU ATSAKOMYBE
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9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita,
uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiSkas
Paslaugas per Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei
nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,02 (dvi
Simtosios) procento dydzio delspinigius nuo neapmokétos
sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiek¢jas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo
kity sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios)
procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo
laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy jsipareigojimy
nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti dél Tiekéjui mokétinos
sumos sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy salygy
7.4.1.2 papunktj, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekejui skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku negrazintos
permokos kainos be PVM.

9.2.3. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 10
(deSimt) dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma
néra i§skaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo,
nustatyto Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 10
(deSimties) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties
vertes, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagristai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 10 (deSimties) procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda
dél esamy subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
nauju subtiekéju
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéju ir (ar)
specialisty keitimo tvarkos

Netaikoma

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél aplinkosauginiuy
ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Mokama 200 Eur dydzio bauda uz kiekvieng nustatyta atvejj.

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél

Netaikoma
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konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose nustatyty
Kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma bauda
dél Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir Zenklo
reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

Netaikoma

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1 Esminés Sutarties
salygos

Netaikoma

10.2. Dideli arba nuolatiniai
esminés Sutarties salygos
vykdymo triukumai

Netaikoma

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties
pasiraSymo dienos (antrosios Salies pasiraSymo dieng).

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus
iSnaudota Pradinés Sutarties verte, bet jos terminas negali biiti
ilgesnis kaip 30 mén.

11.2. Sutarties galiojimo
termino prat¢simas

Netaikoma
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12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba
vienasSaliskai, Bendrosiose salygose ir Siais Specialiosiose
salygose nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz
Sutartyje nustatyta Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél
Paslaugy suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;

12.2.3. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas,
kurios neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty
reikalavimy Paslaugoms.

13. APLINKO

S APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
Kriterijai

Aplinkosauginis  kriterijus Paslaugy teikimui nustatomas
vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo® (toliau —
Tvarkos apraSas) 4.4.4 papunkéiu (Pirkéjo savarankiskai
nustatytas.

Teikiant Paslaugas, turi biiti mazinamas popieriaus sunaudojimas,
atsisakoma nebitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo,
rengiama dokumentacija turi biiti pateikiama elektroniniu
formatu, o dokumentacija, kuri turi biiti pasiraSoma, turi buti
pasiraSomi elektroniniu paraSu. Esant bitinybei spausdinti,
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo
reikalavimus pagal Tvarkos aprasa.

Tiekéjas privalo, Pirkéjui paprasius, per 5 (penkias) darbo dienas
pateikti Pirkéjui informacijg ir (ar) dokumentus, patvirtinancius
Tiekéjo jsipareigojimo dél aplinkos apsaugos reikalavimo
laikymasi.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-
ju) nesilaiko, Tiekéjui taikoma Specialiyjy salygy 9.5 punkte
nurodyto dydZzio bauda.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije¢
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
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14.1. Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy
punktg ir iSdéstyti jj nauja redakcija: netaikoma.

14.2. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu
punktu, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

14.3. Salys susitaria i§braukti nurodyta Sutarties Bendrujy salygy
punkta, taciau kity punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

14.4. Nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose salygose
nustatytos nuostatos dé¢l Paslaugy intelektinés nuosavybés:
netaikoma.

14.5. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos

(su prieraSu ,,jei taikoma* ir pan.) taikomos tik tokiu atveju,
jeigu jos konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose
arba prieduose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1 .
pedagogams

Techniné specifikacija ,,Kvalifikacijos keélimo mokymai

15.2. Priedas Nr. 2 Pasitilymas

15.3. Priedas Nr. 3

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

PanevéZio miesto savivaldybés administracija
Kodas 288724610

Ne PVM mokétojas

Laisves a. 20, 35200 Panevézys

A.s. LT13 7300 0100 3509 1609

Bankas Swedbank, AB, b. k. 73000

Tel. +370 45 501360

El. pastas administracija@panevezys.lt

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavarde)

[pavadinimas]

Kodas [kodas]

PVM mokétojo kodas [kodas]

[adresas korespondencijai)

A. s. [atsiskaitomosios sqskaitos Nr.]
Bankas [pavadinimas], banko kodas [kodas]
Tel. [telefono numeris]

El. pastas [adresas]

(nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavarde

(parasas)

(parasas)
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PATVIRTINTA
Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-209

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sgvokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didziaja raide raSomos sgvokos turi $ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama savoka ,,Paslaugos™ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trikumy Salinima, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar bitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali buiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trakumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taitkoma) metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dé¢l kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trukumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz
Paslaugas mok¢jes tokio dydZio kainos;

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita fakttira, PVM saskaita
faktiira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali biti pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5dc3e8a01c1011f08fdabd4950271e2c
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Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygu pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose saglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacing sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas d¢l Paslaugy teikimo. UZsakymas siun¢iamas
Specialiosiose salygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme¢ arba artimiausig Sutarties
pobiidZiui specialiaja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reik§Sme.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jet Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadien;j ir §venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, meénesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzitira suprantami
taip, kaip nustatyta VP] bei jj igyvendinanciuose teisé€s aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Sgskaitos iSraSymui.
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1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesima, jspéjimg arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir zodziais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas paSalinamas
dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techning¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (i$skyrus techning specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iS§vardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe prie$ pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiSkinant Sutart]. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas ] priedy sarasg, jam turi biiti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. N¢é viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biti
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aiSkinama kaip Pirké¢jo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dé¢l atlyginimo uZz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tieke¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, biity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties saglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Gikio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga SutarCiai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekejas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutart] vykdo tik tokia teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiiilyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — KoKybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose saglygose;

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekejas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi tkio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tieké&jas su tokiais Gkio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3.Tiek¢jas taip pat atsako uz tai, kad Tiekejas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.
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3.2. Subtiekéjuy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys pirkime pasiilyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.4. Naujas subtickéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksc¢iau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtiekeja arba pakeicia esamg subtiekéja ir (ar) specialista, negaves
Pirk¢jo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turin€iu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taitkoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose salygose nustatyto dydzio bauda.
Papunkcio pakeitimai:

Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.6. Tiek¢jas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutart], taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomentis, jy atstovus.

3.2.8. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo nuoZiiira.
3.2.9. Tieke¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekejas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
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reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, sustabdo tiking veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali buiti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva del objektyviy priezas€iy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.2.11.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtieckéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasiiilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.13. Tiek¢jas privalo ne veliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekejo, kurio
pajégumais Tiekejas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ papraSyti jrodymuy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiek¢jo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikt] Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikt] nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybg) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei tatkoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekejo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikima pakeisti subtiekeja, kurio
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pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme¢ nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné bukl¢, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba i§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. nauyjos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekaniojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei pasitraukianc¢iojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (desimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekeja apie sutikimg arba apie nesutikima atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=5dc3e8a01c1011f08fdabd4950271e2c

46

dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtines veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dé¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiek¢jams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutart], Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymag Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiek¢jais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
1vykis, salyga ar aplinkybeé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
bitini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliaitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausandiy protingy
priemoniy toms klititims paSalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdZziui, Paslaugy rezultato priémima, UZsakymy teikima ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitg asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negalé€jimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i3 anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numers.
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4.2.3.Tuo atveju, kai paaikéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty prieZaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo
diena, paskirti kitg kontaktin] asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlieckandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekejas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi biiti aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlickami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekejui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz §iy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos §ios salygos:

6.1.1.1. Tiekeéjas suteike visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoke Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraS§ymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobuidZzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
Uzsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekejas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biti suteiktos Specialiosiose saglygose nurodytu biidu ir terminais.

6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
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pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraiomas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo akta; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraS§ydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trilkumus ir ty trilkumy paSalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy truokumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirti, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
pasalinti Paslaugy trukumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy® nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priéme ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 1§
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy pri€mimo momento.

6.2.8. Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasira§ymo.

6.2.9. Jeigu Tiek¢jas Paslaugas suteike anks¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trukumy neiStaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiek¢jas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybisSkai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkretiame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
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perdavimo—priémimo aktg, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais
(i8skyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su sglyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose saglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekejui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlicka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultata, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trilkumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defektu aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekejui dél
netinkamai suteikty $io etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkre€iame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo paSalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
»Paslaugy truikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy trikumy paSalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepaSalinus Paslaugy trukumy*
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (nei$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio velesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijgs su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratgsiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dé¢l Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksc¢iau negu per Specialiosiose sglygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trilkumy ir Tiekéjas iy trukumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZzio netesybos.
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7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasiiilyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose. Garantinis
terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty truakumy, uz kuriuos atsako Tiekejas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar priezitiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekéjo kaltes dél tokiy Paslaugy truikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1. Pirk¢jas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustatgs Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti rasyting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

7.2.2.Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tieke¢jas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizes atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siilomg eksperta) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gin€as uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis del ekspertizes
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizes i$laidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirké¢jas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareikSti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg
neatlygintinai paSalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo biiti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.
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7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiek¢jas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trukumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy truikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy triikumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trilkumuy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trukumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirk¢jas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, i§skyrus tai, kad jie visais
atvejais turi biiti atlieckami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trukumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trakumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Paslaugy trilkumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumuy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy truikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teisg:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekeja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo i8laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél $ios sumos sumazinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino paSalinti Paslaugy trikumus pabaigos,
jeigu tai neprieStarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokeéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
suma bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumaz¢ja Paslaugy verte Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trukumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali buti iSskaitoma 1§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazejima, be kita ko, jskaic¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salyguy 7.4.4 papunkt] pareikSta piniginj
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reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg terming.
7.4.4.Uz véelavima paSalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi buti pazymeéta, kurios Paslaugos gali buti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali bt teikiamos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiek¢jas praleidZia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaic¢iuojamos nuo Paslaugy
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal §ig Sutartj yra priskaic¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiciuotas netesybas vienasaliskai
i§skaiciuoti 1§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, praneSant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby iskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutart] jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendroves laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose saglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
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Sutarties jvykdymo uZztikrinima, §io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos riiSies ir dydzio Sutarties
ivykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumokéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teis¢ VP]
nustatyta tvarka pasiiilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
Isipareigoti ne veéliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiS$ka jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos sumoketi Pirkéjui Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodyta suma, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali buti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
1vykdymo uztikrinimo suma jam priklauso d¢l to, kad Tiekejas 1§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekejo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutart] ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, patvirtina, kad Sutarties
Ivykdymo uZtikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi buiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi buiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teis¢ pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uZtikrinima, tac¢iau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra prat¢siamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
veluojama, Tiekejas privalo uzZtikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.
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10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi |
Tiekéja del naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekejas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tieké¢jas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokeéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatyta laikotarpi neivykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti Paslaugy
trokumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (iskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktisSkai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biidg ar
budus, nurodytus Specialiosiose saglygose.

11.2. Pradings sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tieké&jo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perzitira atliekama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.
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12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél
Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uZztikrinimg — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kita sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose prasomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose saglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduota
Avanso uztikrinima, §io poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei
kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZtikrinima, Tieke¢jas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo siiloma Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
isipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukima dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant | Pirkéjo sgskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové¢) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas i8S dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dé¢l Tiekéjo
kaltés ir Tiekéjas negraZino avanso.

12.1.7. Avanso uZtikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi biiti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas ] lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
Ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali raStu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uZztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatyta terming nuo iSankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
1$skaitoma 1§ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gauta Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirt] — grazinama ta Avanso dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
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gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skaiiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmoke¢jimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasiragius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose saglygose:

12.2.1.1. elektroning sgskaitg faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas),
Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektroning saskaitg fakttra
Tiekejas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, i$skyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. Isankstinio moke¢jimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirk¢jas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokéjimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukS¢iau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtickéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting sumg j subtiekejo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko saskaitg, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise¢ sumas, gautinas 1§ Tiekéjo, iSskaityti 1§ mokejimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienaSaliSkai daryti jskaitymus). Del Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy ] gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3.  Visi mok¢jimai pagal Sutart] atliekami eurais.



57

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokanéioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos
Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems
ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra biitina $ig informacijg naudoti jy darbo tikslais, i§skyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia informacija Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutart] jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems butina,
su salyga, kad konfidencialia informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uZ savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra biitina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
iskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

13.3. Prie§ atskleisdama konfidencialia informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie butinybe arba gauta vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama
uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;

13.4.2. uztai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad i§saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialia
informacija ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar
naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
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tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobid; ir tikslg, asmens duomeny rusis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutart], jskaitant intelektinés nuosavybeés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises i intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybe,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biiti perduodamos
nuosavybés teise d¢l Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas isipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél
intelektinés nuosavybés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio
dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraiSky bet kurioms
minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy,
Imoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panaSios teis€s ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini,
i§skyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda d¢l Pirkéjo kaltes.

15.3. Tiekejas neturi teisés be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy,
pavadinimo ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos
rezultatais. Pazeidus reikalavima, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi bitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui,

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitraZzo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teisg, viesgjg teise, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teisg;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart] jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reikimés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turin€ig esminés reikSmeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i$samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.
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16.2. Tiek¢jas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiekejas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy i Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutart] laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
ipareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalingje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
isipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy
pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors i$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i$
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinandio
pareiSkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai Zala padaroma tyc¢ia arba del didelio
neatsargumo, padaroma neturtin¢ zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybeés uz Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumoketi netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais triikkumais, Tiekéjas jtraukiamas ] nepatikimy tiekéjy saraS8g VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties saglyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali biiti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties salygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

Papildyta papunkciu:
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18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali buti visikai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievolg pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane§ima, kai iSnyksta
Isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku neissiuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré
del laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy
arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidZia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
Jmanoma, turéty tokj pat; ekonominj ir teisin} efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis biity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taitkoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygu 19.1 punkta.
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20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i$skyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane§ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta termina) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasiiilymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti VP] 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitimg kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kit
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (ju dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai i§ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas del objektyviy
priezas¢iy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas del to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskejo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirk¢jo kaltes veluoja kitos Pirkejo pirkimo sutarties, turinios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmeny ne
del Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarka jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado de¢l sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.
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21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atlickamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis saglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygu 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) meénesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi biiti atlickamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali biiti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiek¢&jas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi biti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimtg sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkre€iy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teise¢ rastu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkejui rastu informavus Tiekéja ir pateikus jam argumentuota paaisSkinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas
turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
isipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastiSka praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdymg. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymga jformina raSytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy paragais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkreCios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami ankséiau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rasStu.



63

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo lik¢ laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, pra¢jus Siam terminui, viena Salis gali ra$ytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe¢
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teis¢ pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu buidu kita
Salis pazeidé bei nustatyti protinga terming i3taisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti pazeidima per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasiiilyti kitag pagrista terming. Tiekéjo teisé sitilyti kitg terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiilytasis terminas pakei¢ia termina,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, isp¢jes Tiekeja rastu prie$ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekejas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirke¢jas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu ispéjes Tiekéjq prie§ ne trumpesnij
nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;

22.2.2.2. Tiekejo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;
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22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dé¢l kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicCia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 18 pirkimy priezitirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tieké&jas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui
uztikrinti strategiSkai svarbiy iikio sektoriy dalimi, ar yra laitkomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai 1§ taitkomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéeja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki $iy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutart], kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose saglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZtikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja
sumoketi Pirkéjui Specialiosiose saglygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847
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22.2.6. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspé€jimas apie Sutarties nutraukimag
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacija apie pazeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiek¢jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutarti, ispejes Pirkeja raStu pries ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny termina, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (i8skyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkejo skola Tiekéjui virsija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertes ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéja rastu prie$ ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidZzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatyty
atvej].

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekejas turi teis¢ nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
itvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dé¢l Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

Papunkcio pakeitimai:

Nr. 18-52, 2025-04-17, paskelbta TAR 2025-04-18, i. k. 2025-06847

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jspejimo apie Sutarties nutraukima
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per ispéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidimg arba
iSnyksta aplinkybés, del kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima netenka galios, jei Pirk¢jas informuoja Tiekeja apie
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pasalintg pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Tiekejas turi teise keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2' dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiCiamos prekeés visiSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekes turi biiti ne prastesnés kokybes nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiek¢jas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateike Pirkéjui
raSytin] praSyma su keitimg pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo raSytinj sutikima. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateike jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia keiCiamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré rasytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA
24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas

kita kalba arba iSverciamas i kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).
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24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus praneSimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio praneimo, prane§imo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunciamas paStu ar per kurjerj, jis turi biti
iteikiamas pasirasSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu prane§imas siun¢iamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys nei$sprendzia ginto deryby biidu, tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis 18 Sios Sutarties arba susij¢s su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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Pirkimo salygu 9 priedas

,Deklaracijos dél Viesyjy pirkimy
jstatymo 45 straipsnio 2' dalies saglygy forma*

(pavyzdiné deklaracijos forma)

(Tiekéjo pavadinimas, jmonés kodas)

DEKLARACIJA DEL VIESUJU PIRKIMU ISTATYMO 45 STRAIPSNIO 2! DALIES
SALYGU

20 m. d.

(vietovés pavadinimas)

Deklaruoju, kad (tiekejas), taip pat pasitelkiami subtiekejai
(jei tokiy yra) , ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi (jei tokiy yra)
, ir (ja/jas/juos) kontroliuojantys asmenys nepatenka i Lietuvos Respublikos vieSyjy
pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 45 straipsnio 2' dalies 1 ir 2 punktuose nurodytas salygas:

1. néra juridiniai asmenys, registruoti VP] 92 straipsnio 15 dalyje nurodytose valstybése ar
teritorijose;

2. néra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys VP] 92 straipsnio 15 dalyje nurodytose valstybése
ar teritorijose arba turintys $iy valstybiy pilietybe.

Man yra zinoma, kad pateikus neteisingg deklaracija pasiiilymas gali buti atmestas.

(Tiekéjo vadovo vardas, pavardeé ar jo (Parasas)
jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé)
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Pirkimo salygu 10 priedas

(13

»ditlomo specialisto / lektoriaus patirtis

Lentel¢. ,,Sitilomo specialisto / lektoriaus patirtis*

Siiilomo specialisto UZsakovo (-y) / darbdavio (-iu)

Eil. | Specialisto / lektoriaus lektoriaus patirtis Trumpas vesty mokymuy apraSymas, kontaktinio asmens vardas,
Nr. vardas, pavardé ' nurodant déstyty temy pavadinimus pavardg¢, telefono Nr., el. pasto
(ak. valandomis) adresas
1 2 3 4 5

Pastaba. Perkancioji organizacija pasilieka teis¢ be iSankstinio jsp€jimo susisiekti su tiekéjo nurodytu uzsakovo atstovu ar kitais asmenimis,
turinciais objektyvios informacijos.




